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Concept

L ‘Université d'Eté Rabat-Agdal, organisée en Partenariat entre le Ministére chargé de la Communauté
Marocaine Résidant a I'Etranger et la Faculté des Lettres de I'Université Mohammed V, émane du principe
d’une culture solidaire et participative. Elle repose sur des contenus qui invitent a la réflexion et a la création
sereine et constructive d’une identité qui s’assume dans sa diversité et dans le mouvement permanent vers
I'avenir.

Son objectif est d’ouvrir 'espace a l'intervention active des jeunes dans les débats sur des questions qui les
concernentindépendammentde leur appartenance au Nord ou au Sud. C’est aussi un espace de sensibilisation
sur I'engagement social et culturel qui comporte toute action de réflexion et de création artistique.

L'art, la réflexion, le partage, I'écoute, la prospection intellectuelle dans L ‘Université d ‘Eté Rabat-Agdal
n’'implique pas seulement la pensée dans son sens conventionnelle, mais aussi il la revendique comme
modéle éthique de connaissance, d’engagement et d’assomption de la diversité en tant que patrimoine.

L ‘Université d’Eté Rabat-Agdal nait de la conviction de I'importance de la relation directe et participative
des jeunes, afin de valoriser leur appartenance a une société riche de son patrimoine et ouverte au monde,
les assumant toujours comme une force en mouvement vers I'approfondissement et la consolidation de la
diversité et le pluralisme. Cette démarche est inéluctable pour la construction de sociétés démocratiques
avec elle mémes et avec les autres.

L’Université d’Eté Rabat-Agdal et ses activités sont construites de convergence et de dialogue en
mouvement autour de questions qui concernent le Moi et le Nous, le Toi et le Vous et elle a pour but de
sensibiliser le Moi et le Toi sur le fait que la différence, quand les espaces communs sont bien cernés et
consolidés, devient un facteur de richesse.
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Organisateurs

Ministere Chargé de la Communauté Marocaine
Résidant a I'Etranger

Faculté des lettres (Université Mohammed V' Agdal Rabat)

Collaborateurs

Research Group Migration and Culture

Association Club 24

Association Jazz3/4

Fondation Institut International du Théatre Méditerranéen

Comité d’organisation

Mourad El Fahli (Doctorant-Acteur associatif)
Fatima zahra Blila (Acteur Associatif)

Achraf Kabbouri (Acteur associatif)

Hasnae Fathi (Etudiante Master-Acteur Associatif)
Safaa Blila (Doctorante - Acteur Associatif)

Samir Essousi (Traducteur)

Direction

Abderrahim Benhadda (Doyen de la Faculté des
Lettres et Sciences Humaines Rabat - Agdal)

El Arbi El Harti (Professeur Universitaire - Faculté des
Lettres et Sciences Humaines Rabat - Agdal)
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Approche didactique

L Université d’'Eté Rabat-Agdal offre aux étudiants-
participants une programmation riche et éclectique
visant leur sensibilisation autour de la réalité
sociale, politique, économique et culturelle du
Maroc, et aussi, sur les grands chantiers qui
marquent le Royaume depuis I'avenement de Sa
Majesté Mohammed VI.

C’est une programmation académique moderne
et syncrétique, adaptée aux besoins et a la
sensibilité des récepteurs : jeunes marocains et
étrangers provenant de diverses réalités culturelles
européennes.

est le format choisi pour les cours. |l
s’agit d’'une dynamique de groupe interactifs
et participatifs animés par des professeurs
universitaires, des artistes (musiciens, plasticiens,
écrivains), acteurs de la société civiles, etc...

L atelier

L objectif : générer un espace hospitalier ou
le savoir, la connaissance et I'information se
transmettent a travers une dynamique ludique et
d’échange.
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Programme

5-16 juillet :
9h30-11h : Régionalisation, démocratie et développement
Mohammed Nourreddine Affaya (Professeur Universitaire)

La régionalisation a toujours été présente dans le Maroc traditionnel. Aujourd’hui, le Royaume a dépassé le stade
du traditionalisme. La régionalisation avancée est, désormais, a la fois un outil de démocratisation mais aussi de
développement. Ce modéle pourrait ressembler a une forme hybride de régionalisation a 'européenne tout en
privilégiant une forte inspiration de la tradition marocaine. Sa Majesté le Roi I'a dit. Il ne s’agit pas de mimétisme par
rapport aux modéles étrangers. « Nous invitons la commission a s’attacher & mettre au point un modéle maroco-
marocain de régionalisation, issu des spécificités de notre pays, dont la Monarchie, qui figure parmi les plus anciennes
du monde, est restée, a travers les ages, la garante de I'unité de la nation ». Pour le Roi, la régionalisation marocaine
doit aussi étre un modéle pour les pays en développement. Mieux, il pourrait méme ouvrir de nouveaux horizons
dans la perspective d’un futur « Maghreb des régions ».

11h-13h : Rencontre d’intégration
Modérateur : Achraf Kabbouri +Hasnae FATHI (Acteurs associatifs)

Les étudiants des différents départements, les différents ateliers et associations sises a la faculté des lettres et
les participants de la Il Université d’Eté Rabat-Agdal animeront conjointement une rencontre d’intégration. Les
thémes et formats de la rencontre seront négociés et décidés par eux-mémes. L'objectif est de générer une
interaction a travers I'immersion libre et spontanée des étudiants venus de réalités socio-culturelles différentes.

15h-18h : Visite Technopolis
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6-17 juillet

9h30-13h

Les arts plastiques : les agitateurs de la modernité

Aziz Daki (Directeur Artistique Festival Mawazine et de la Galerie 21)
Mohammed El Baz (Artiste-Peintre)

L'idée qui défend que l'art n’est pas une priorité au Maroc est erronée. Elle repose sur des préjugés obsolétes
voire malsains. Elle est véhiculée pour diverses raisons. Premieérement, elle interroge la question de la création.
Un pays qui ne construit pas un corpus culturel propre comme représentation de son identité, court le risque
de I'amnésie. Nous avons un corpus pictural en évolution permanente. Le progrés accompli pour l'intégration
universelle et multiculturelle des valeurs visuelles va de pair avec la consolidation de la sécularisation de la
représentation dans la culture marocaine. La sécularisation des images est une idée qui fonctionne comme
outil de compréhension du monde et constitue un cadre pour I'analyse des phénoménes les plus positifs ou
rachetables dans le complexe processus de la mondialisation culturelle.

15h-18h
Visite de la Marina de Salé
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7-18 juillet
9h30-13h

Une littérature du précaire
Hassan Najmi (poéte et Directeur du Livre) Mourad El Kadiri (Poéte)

La littérature, écrite par des hommes et des femmes (de plus en plus et heureusement présentes, durant ses
derniéres années) est définit par une prospection esthétique et par une constance du sujet qui interroge son
entourage et tout ce qui est enfoui en lui. L'écriture appréhende des personnages, des lieux et des situations
résultants d’un univers en mutation permanente et s’attaque, de maniére indépendante, aux questions de
lindividualisation. Il y a toujours, comme écho, un malaise existentiel et un climat social, tendu, paradoxal et
ambigu. Il faut, aussi, souligner que la difficulté d’écrire (au Maroc, il n’existe pas encore d’écrivains professionnels)
et la précarité éditorial (les maisons d’édition sont rares et tournées vers des stratégies de survie rendant difficile
tout projet éditorial novateur) ont des conséquences terribles pour la production littéraire au Maroc : les textes
édités chaque année n’excédent pas la centaine, poésie, nouvelles, théatre et romans confondus.
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8-19 juillet : Projection du film Les Oubliés

10h-13h : Un cinéma pour tous
Hassan Benjelloun (Cinéaste) Mourad EI Fahli (Universitaire)

Le cinéma marocain regagne confiance grace a 'avénement d 'un nouveau regard sur la réalité et la profession.
La plupart des cinéastes sont jeunes et le mot jeunesse dans ce cas, revét un sens particulier : il s’identifie
avec la libération des paradigmes culturels du passé, qui s’exerce dans le choix des thémes et leur traitement
cinématographique. C’est une esthétique, parfois touchée merveilleusement par un réalisme « brutal », qui
arrive a faire, au dela de la polémique, du laid commun un objet de réflexion artistique. Elever la laideur au
rang esthétique est un pas important pour assumer I'indépendance de la créativité artistique. Ces films, par leur
beauté cinématographique, ont parlé aux marocains d’'une zone de leurs vies que personne ne pouvait imaginer
comme source d’inspiration artistique. Le cinéma a enfin quitté son espace muré pour pénétrer dans les foyers,
la presse, internet et le quotidien des citoyens.
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Vers une stratégie culturelle convergente
Said Graiouid (Professeur Universitaire)-Taieb Belghazi (Professeur Universitaire)

Le Maroc n’a pu établir, pour le moment, une stratégie culturelle structurée autour d’'une idée fédératrice, faisant
converger la diversité qui le caractérise. Les marocains, indépendamment de leur appartenance idéologique,
régionale, ethnique ou confessionnelle, doivent se reconnaitre dans leur citoyenneté, ou l'unité et la différence
ne sont pas incompatibles, mais un atout, une force qui revalorise I'unité a travers la diversité et la consolide en
tant qu’élément en équilibre avec son corps. Saisir notre diversité comme étant « 'ensemble des traits distinctifs
spirituels et matériels, intellectuels et affectifs qui caractérisent une société», est aussi un enjeu économique
et il peut s’avérer porteur de richesse et de cohésion sociale. Du Rif au Sahara il y a beaucoup de richesses
(musique, cuisine, mode, théatre...). Pour les extraire, il faut que nous innovions : la modernité est le patrimoine
en mouvement, la lecture permanente des fondements, le dialogue serein avec notre étre pluriel et ses désirs.

Visite Chellah

(2ol 3Lwl) LI cortadf ~(p2oba SLiwl) a292,S e s

ole gy il Gl g ol ue 53 5,88 o Hsmas AL A Sl il png (e OV G il (Saty o
gl @ilanl Joo TyaZily ol itll o) G3yall ol LealdWIs) o glpun ¥ Ll e laill (i Ll
2 paisS oasgig poiill Aagd 3303 558 553 Hauas Jy conusslaie (ol Lied MYy Sus sl Cos
Lcizma jued Gl (Auabolally 20,Sally dasbasll dum gyl madlll poamar o Lo Jolis Ol - ain pe 03153
3yl5a cra okl dm g £ ymmaadl 31 a1 cye - e Lation | lialaiy 3,3 Alalon 055 13 Lin BusLoadl A€ Le
Sy J1a3 Blamdl Ol o ISV Lo il Lgan |y« (cov zpaally i sllg adally aeaus ) 2G0T il
il 5 e leandl Bagang o Cooldl sy ccalsill 3 paiaal 3:yally el

ULs Aelal 3,0




FRAEN YRRy
"--ﬂﬂﬂ_ﬂ
" -’-H-m.p_.
"I-”jﬂ
..’--ﬂllﬂ

.--’EEFGHHﬂ
L L1 LT T
s -__-.-l_-.- m____
.-’j'ﬂﬂﬂﬂ‘
Rl UL T




10-21 juillet
10h-13h : Le rap : une expression d’amour au patrimoine
Hakmine-Tiralines-S-Girls (Rappeurs)

Le rap marocain est un style musical apparenté au rap et a la culture hip-hop du Monde. |l semble se démarquer
néanmoins du rap occidental par son enracinement tellurique, sa proximité de la jeunesse pour qui le rap devient
un moyen d’expression par excellence et par I'influence de I'environnement musical. Les débuts du rap et de la
culture urbaine dans ce pays remontent au milieu des années 1980. La fin des années 90 est aussitdt marquée
par 'émergence d’artistes qui lui insufflent une inspiration créatrice rénovatrice. Si le rap est apparu, il n’en
demeure pas moins que le rythme joue un réle fondamental dans I'écriture du texte et la prosodie du rappeur. Le
travail musical du DJ conditionne, également, toute la création poétique. Pendant plusieurs années, ce rap n’a
pu évoluer qu'en se mélant a d’autres genres musicaux locaux comme le chaabi, le rai et d’autres styles plus
occidentaux comme la soul, le funk, le reggae, le hard rock, la musique folk, ou le jazz...Il persiste encore une
grande résistance culturelle a ce mouvement. Le rap marocain confirme progressivement sa propre personnalité,
oscillant d’une part entre revendications sociopolitiques pour les uns, messages positifs voire festifs ou encore
une tentation commerciale pour les autres.

15h-18 : Visite des Oudayas
sty 21-10
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11 et 22 juillet

Feés : Un patrimoine civilisationnel en dialogue avec le troisiéme millénaire

Fés est une ville millénaire qui fut 'une des plus grandes capitales de la civilisation arabo-musulmane, au
méme titre que Damas, Bagdad, Cordoue ou encore Grenade. De son rayonnement passé, la ville a conservé
un trés riche patrimoine incluant la plus grande médina du monde. Il s’agit d’une ville-musée incontournable.
Grouillante et colorée, elle propose d’étonnants décors. La Médina est vivante de par sa capacité productive,
en effet, celle-ci releve des industries d’art : menuiserie avec sculpture et peinture sur bois, le fer forgé, le
cuivre ciselé, l'orfevrerie, la céramique, le tissage des soieries et la broderie. Les métiers traditionnels ont
contribué a faire de Fés un péle de rayonnement artistique, confirmé par I'inscription du site Idrisside comme
patrimoine universel reconnu par 'TUNESCO. Capitale spirituelle du Royaume, Fés abrite depuis des siecles
un nombre considérable de lieux de culte, de savoir et de sanctuaires. La prestigieuse Mosquée-Université
el Qaraouiyyine, de réputation internationale, la Mosquée des Andalous ainsi que le Mausolée de Moulay
Idriss, élevé en mémoire du fondateur de la ville, sont parmi les monuments les plus célébres de la cité.
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12-23 juillet
9h-13h : L’'Boulevard : un espace herméneutique de la diversité en action
Momo et Hicham : activistes culturels de Casablanca

L'Association L'Boulevard de Casablanca est pionniére d’'une démarche culturelle de proximité et de création
au Maroc. A travers du Festival L'Boulevard et Tremplin, et de leur engagement avec une culture marocaine
alternative, ses membres ont su donner du sens au travail associatif dans le cadre de la culture. L'association,
une des rares Ongs du pays qui intégre culture au développement, a été derriére I'émergence de la nouvelle
scéne musicale et d’'une nouvelle approche a la musique, au patrimoine et au langage esthétique, qui crée
merveilleusement bien une dialectique syncrétique entre la tradition et la modernité.

15h-18h : Visite de la Kasbah de Mahdia
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Ambassadeur d’ici et d’ailleurs
Otman EIl Harti (Conseiller Régional Rhéne-Alpes. Président de la Commission «Politique de la Ville,
Logement et Solidarités» du Conseil Régional Rhéne-Alpes)

Dans le village mondialisé qu’est devenue notre planéte par I'accroissement des moyens technologiques de
communication il est intéressant de remarquer I'éloignement, le repli des peuples du monde face a I'opportunité
des échanges potentiels qu’offre cette nouvelle configuration. L’histoire du XX® siécle a porté les stigmates de
I'absurdité de la peur a son paroxysme aux détours d’'une Seconde Guerre Mondiale d’une barbare atrocité.
Ironie de cette méme histoire, c’est par ce qu'il a fallu tout reconstruire que des destins individuels au sud de la
Méditerranée ont nourri au fil du temps des destins collectifs au Nord. Pour deux pays mon coeur s’émeut. Nos
histoires sont I'histoire d’'une synthése entre deux espaces que l'ont dit inconciliables et pourtant ils tiennent
dans mon seul étre. Nous sommes donc la clé de volte indispensable d’'une diplomatie informelle porteuse
d’'un modele de développement économique, social et culturel en phase avec les intéréts et les besoins de nos
«Pays-Racines» que nous soyons ici ou ailleurs.
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14-24 juillet

Siége de la Faculté des Lettres-Centre
Bab Rouah, 3 Ibn Batouta

20h : Tiralines-S-Girls et Othmane Khalloufi Band en Concert

Il s’agit de trois groupes, constitués par des filles et des gargons provenant de trois région du Maroc. lls sont
jeunes, trés jeunes méme. lls sont aussi mordus par la grace d’'une musique, d’un rythme et d'un langage
nouveaux, mais ancrés dans la modernité et a la fois profondément en dialogue avec le patrimoine du pays. Leur
musique, leur rythme, leur corps et leur pensée propre et sain sont enracinés dans un amour renouvelé pour leur
pays, le Maroc qui structure leurs creations, leurs paroles et leurs gestes et faits. Le concert qu’ils offrent dans
le cadre de la Il Université d’Eté Rabat-Agdal est une initiative hospitaliére vis-a-vis aux jeunes marocains d’ici
et d’ailleurs et un moment fort de rencontre, d’échange et de communion a travers la musique.
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